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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 336/2013 DER KOMMISSION
vom 12. April 2013

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1010/2009 hinsichtlich der Verwaltungsvereinbarungen mit
Drittstaaten iiber Fangbescheinigungen fiir Seefischereierzeugnisse

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates vom
29. September 2008 iiber ein Gemeinschaftssystem zur Verhin-
derung, Bekdmpfung und Unterbindung der illegalen, nicht ge-
meldeten und unregulierten Fischerei ('), insbesondere auf Arti-
kel 12 Absatz 4, Artikel 14 Absatz 3, Artikel 20 Absatz 4 und
Artikel 52,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Verwaltungsvereinbarungen mit Drittlindern iiber Fang-
bescheinigungen fiir Fischereierzeugnisse sind in Anhang
IX der Verordnung (EG) Nr. 1010/2009 der Kommission
vom 22. Oktober 2009 mit Durchfithrungsbestimmun-
gen zu der Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates
tiber ein Gemeinschaftssystem zur Verhinderung, Be-
kdmpfung und Unterbindung der illegalen, nicht gemel-
deten und unregulierten Fischerei (?) aufgefiihrt. Diese
Vereinbarungen umfassen die Muster der von den zustin-
digen Behorden der betreffenden Drittlinder validierten
Fangbescheinigungen.

(2 Der Name der neuseelindischen Behorde auf durch dieses
Land validierten Fangbescheinigungen wird sich ab
1. Marz 2013 andern.

(3)  Anhang IX der Verordnung (EG) Nr. 1010/2009 sollte
daher entsprechend gedndert werden.

(4)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses fur Fische-
rei und Aquakultur —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang IX der Verordnung (EG) Nr. 1010/2009 wird entspre-
chend dem Anhang der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffent-
lichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Marz 2013.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 12. April 2013

() ABL L 286 vom 29.10.2008, S. 1.
() ABL L 280 vom 27.10.2009, S. 5.

Fiir die Kommission
Der Prdsident
José Manuel BARROSO
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ANHANG

Anhang IX Abschnitt 3 (Neuseeland) Anlage 1 der Verordnung (EG) Nr. 1010/2009 erhilt folgende Fassung:

»~MINISTRY FOR PRIMARY INDUSTRIES

Certificate Number
Catch Certificate

Name and address of consignor: .
Exporting Country New Zealand

Competent Authority Ministry for Primary Industries

Name and address of consignee: Departure Date: Port of Loading:
Means of Transport:
ltem Number and kind of packages Description of product Net Weight
Packages in Total Total Weight
Harmonised System Code: Vessel names/Registration: Permit _holder signatures/numbers:
IMO numbers: Catch areas: Catch dates:
Species: Batch/Lot: Container (& Seal) Numbers:
Comments:
Unofficial Commercial Information:

Contact point of validating authority:

New Zealand Ministry for Primary Industries, ‘Pastoral House, 25 The Terrace, PO Box 2526, Wellington 6140,
Phone +64 4 894 0100, Fax + 64 4 894 0720.

1. The fish was not subject to transhipment.

2. This fish from which this consignment was derived were caught by New Zealand vessels which, at the time of
harvesting, were registered and operating under the authority of a valid fishing permit and under the jurisdiction of
New Zealand’s fisheries management laws as contained in the Fisheries Act 1996 of International fisheries agree-
ments and conservation management measures to which New Zealand is a party.

Official information:

Done at Signature of official inspector, New Zealand Government
Seal
on ..........................................................................................................
Name, title and qualifications
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1. Importer Declaration

(if issued)

Name and address of importer Signature Date Seal Product CN code

Documents under Articles 14(1), (2) of | References

Regulation (EC) No 1005/2008

2. Import control — authority Place Importation Importation  suspen-. | Verification requested
authorised (*) ded (%) - date

Cumstoms declaration Number Date Place

(*) Tick as appropriate

EUROPEAN COMMUNITY RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate number

Date

Member State

1. Description of re-exported product

Weight (kg)

Species Product code Balance from total quantity declared in the catch
certificate

2. Name of re-exporter Address Signature Date

3. Authority

Name/Title Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control

Place

Re-export authorised (*)

Verification requested (*)

Re-export declaration
number and date

(*) Tick as appropriate
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